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ZAKON

O PRAVU NA BESPLATNE AKCIJE | NOVCANU

NAKNADU KOJU GRADANI OSTVARUJU U POSTUPKU
PRIVATIZACIJE

("Sl. glasnik RS", br. 123/2007 i 30/2010)

| OSNOVNE ODREDBE

Predmet Zakona

Clan 1

Ovim zakonom ureduje se ostvarivanje prava gradana na nov¢anu naknadu po osnovu prodaje
akcija ili udela (u daljem tekstu: nov€ana naknada) evidentiranih u Privatizacionom registru koji
se vodi u skladu sa Zakonom o privatizaciji ("Sluzbeni glasnik RS", br. 38/01, 18/03 i 45/05) i

prenos bez naknade akcija preduzeca i privrednih drustava koja su odredena ovim zakonom (u

daljem tekstu: prenos akcija).

Ovim zakonom ureduje se i ostvarivanje prava zaposlenih i bivdih zaposlenih u preduzec¢ima i
privrednim drudtvima iz stava 1. ovog €lana na prenos bez naknade akcija tih preduzeca i

privrednih drustava.

Ovim zakonom osniva se Akcionarski fond i ureduje prenos gradanima akcija bez naknade

Akcionarskog fonda.

Nosioci prava


http://www.paragraf.rs/propisi.html

Clan 2

Prava u skladu sa ovim zakonom ostvaruju lica koja ispunjavaju sledece uslove:

1) da su navrsila 18 godina Zivota zakljuc¢no sa 31. decembrom 2007. godine i da su na dan

sticanja statusa nosioca prava bila upisana u biracki spisak nadleznih opstinskih organa;

2) da su na dan stupanja na snagu ovog zakona drzavljani Republike Srbije;

3) da su na dan 30. juna 2007. godine imala prebivaliSte na teritoriji Republike Srbije, odnosno

status privremeno raseljenog lica sa Kosova i Metohije;

4) da pravo na akcije bez naknade nisu na bilo koji nacin ostvarili, u celosti ili delimi¢no, u
skladu sa Zakonom o svojinskoj transformaciji ("Sluzbeni glasnik RS", br. 32/97 i 10/01) ili

Zakonom o privatizaciji i

5) da su upisani u evidenciju nosilaca prava koju vodi Agencija za privatizaciju (u daljem tekstu:

Agencija), u skladu sa ovim zakonom.

Lica iz stava 1. ovog €lana stiCu status nosioca prava danom upisa u evidenciju nosilaca prava,

u skladu sa ovim zakonom.

Danom sticanja statusa nosioca prava lica iz stava 1. ovog ¢lana gube pravo na sticanje
kapitala bez naknade koje imaju zaposleni u subjektu privatizacije u skladu sa Zakonom o

privatizaciji.
Jednakost u ostvarivanju prava

Clan 3

Lica iz ¢lana 2. ovog zakona (u daljem tekstu: nosioci prava) stiCu pravo na jednaki iznos
nov€ane naknade i na jednaki broj akcija svakog od preduzec¢a, odnosno privrednih drustava,

odredenih ovim zakonom.

Neprenosivosti prava



Clan 4
Pravo na sticanje statusa nosioca prava nije prenosivo i ne moze biti predmet nasledivanja.

Pravo na nov€anu naknadu i pravo na prenos akcija od dana upisa u evidenciju nosilaca prava
do dana prijema nov€ane naknade, odnosno upisa nosioca prava kao zakonitog imaoca akcija
koje su predmet prenosa bez naknade u Centralni registar, depo i kliring hartija od vrednosti (u
daljem tekstu: Centralni registar) nije prenosivo, niti moze biti predmet bilo kakvog raspolaganja,
uklju€ujuci i zalaganje radi obezbedenja potrazivanja i druge pravne poslove sa istim ili sli¢nim

dejstvom.

U slucaju smrti lica koje je podnelo prijavu za upis u evidenciju nosilaca prava u skladu sa ovim
zakonom, odnosno u slu¢aju smrti lica koje je steklo status nosioca prava, naslednici tog lica
stiCu odnosno ostvaruju pravo na nov€anu naknadu i pravo na prenos akcija pod uslovima i na

nacin na koji bi ta prava steklo odnosno ostvarilo lice Ciji su oni naslednici.
Svako raspolaganje suprotno odredbama st. 1-3. ovog ¢lana smatrace se niStavim.
Il POSTUPAK EVIDENTIRANJA NOSILACA PRAVA
Evidencija nosilaca prava

Clan 5

Evidenciju nosilaca prava vodi Agencija kao javnu i elektronsku bazu podataka (u daljem tekstu:

evidencija nosilaca prava).
Prijava za upis u evidenciju nosilaca prava

Clan 6

Prijava za upis u evidenciju nosilaca prava podnosi se u skladu sa javnim pozivom koji

objavljuje Agencija (u daljem tekstu: javni poziv).



Rok za podnoS$enje prijave iz stava 1. ovog ¢lana odredi¢e se javnim pozivom, s tim da ne moze

biti kra¢i od 6 meseci od dana objave javnog poziva.

Lica iz ¢lana 2. ovog zakona koja ne podnesu prijavu iz stava 1. ovog ¢lana do isteka roka iz
javnog poziva ne sti€u status nosilaca prava i ne ostvaruju pravo na nov€anu naknadu odnosno

na prenos akcija.

Upis u evidenciju nosilaca prava

Clan7

U evidenciju nosilaca prava Agencija upisuje lice koje je podnelo prijavu u roku iz javnog poziva

i koje ispunjava uslove iz ¢lana 2. stav 1. tac. 1)-4) ovog zakona.
Odbacivanje prijave
Clan 8

Agencija ¢e zakljuckom odbaciti prijavu ako je neblagovremena ili ako je podneta od strane lica

koje ne ispunjava uslove iz ¢lana 2. stav 1. ta€. 1)-4) ovog zakona.

Agencija ¢e zakljuckom odbaciti i prijavu koja nije podneta u skladu sa javnim pozivom, ukoliko
je pre toga pozvala podnosioca prijave da prijavu uredi a podnosilac propusti to da ucini u

ostavljenom roku.

Zaklju€ak iz st. 1. i 2. ovog €lana ne dostavlja se podnosiocu prijave li¢no, ve¢ se objavljuje na
internet strani Agencije, a spisak svih podnosilaca prijave kojima je zaklju¢kom odbacena
prijava objavljuje se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije" i u jednom dnevnom listu koji se
distribuira na celoj teritoriji Republike Srbije, pri Cemu ¢e se dan objavljivanja takvog spiska u

"Sluzbenom glasniku Republike Srbije" smatrati kao dan dostavljanja zakljucka.

Pravo na zalbu i vodenje upravnog spora

Clan 9



Lice Cija je prijava odbacena ima pravo zalbe ministru nadleznom za poslove privatizacije (u
daljem tekstu: ministar) u roku od 30 dana od dana koji se smatra danom dostavljanja zakljucka

iz ¢lana 8. stav 3. ovog zakona.

Ministar odlucuje o podnetoj zalbi u roku od 60 dana.

Prilikom odlucivanja o zalbi iz stava 1. ovog ¢lana ministar moze:

1) zaklju¢kom odbaciti neblagovremenu zalbu ili zalbu koja je podneta od neovlaséenog lica;
2) reSenjem odbiti Zalbu kao neosnovanu;

3) reSenjem naloziti upis podnosioca prijave u evidenciju.

Protiv zakljuCka i reSenja iz stava 3. ovog ¢lana moze se pokrenuti upravni spor, u roku od 30

dana od dana dostavljanja zakljucka odnosno resenja.

Blize uredivanje postupka i na€ina evidencije nosilaca prava

Clan 10

Vlada blize ureduje postupak i nacin evidencije nosilaca prava.

lla OSNIVANJE FONDA, SREDSTVA ZA OSNIVANJE | RAD,
IMOVINA, OBAVLJANJE POSLOVA | ORGAN FONDA

Osnivanje, pravni status, sediste i forma

Clan 10a
Osniva se Akcionarski fond (u daljem tekstu: Fond).
Fond ima prava i obaveze utvrdene ovim zakonom.
Fond ima svojstvo pravnog lica.

Sediste Fonda je u Beogradu.



Fond se osniva kao zatvoreno akcionarsko drustvo i na poslovanje Fonda shodno se primenjuju

propisi kojima se ureduje polozaj privrednih drustava.

Delatnost Fonda je:

65232 - Finansijsko posredovanije.

Sredstva za osnivanje Fonda

Clan 10b

Republika Srbija, kao osniva¢ Fonda, unosi nov€ani ulog od 50.000 evra, u dinarskoj

protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan uplate.

Sredstva za osnivanje Fonda obezbeduju se u budZetu Republike Srbije.

Nenovcani ulog Fonda Cine akcije i udeli:

1) evidentirani u Privatizacionom registru;

2) koje Akcijski fond prenosi Fondu, u skladu sa zakonom.

Novcani ulog Republike Srbije ne prenosi se nosiocima prava.

Imovina Fonda i akcije Fonda

Clan 10v

Imovinu Fonda cCini pravo svojine koju Fond ima na nenovcanom ulogu i to:

1) na akcijama i udelima evidentiranim u Privatizacionom registru;

2) na akcijama i udelima koje je Akcijski fond preneo Fondu, u skladu sa zakonom.

Imovina Fonda povecava se unosom:



1) 15% kapitala iskazanog u akcijama subjekata privatizacije koji se privatizuju metodom javnog

tendera;

2) 15% kapitala iskazanog u akcijama javnih komunalnih preduzeca koja budu privatizovana u

skladu sa propisima kojima se ureduje privatizacija;

3) dividende po osnovu akcija, odnosno raspodeljene dobiti po osnovu udela, u vlasnistvu

Fonda.

Imovina Fonda moze se povecati i unosom kapitala drugih pravnih lica u javnoj svoijini, u skladu

sa aktom koji donosi Vlada.

Ukupna imovina Fonda iz st. 1. i 2. ovog €lana iskazuje se u akcijama Fonda koje se bez

naknade prenose nosiocima prava.
Clan 10g

Vrednost imovine Fonda iz ¢lana 10v stav 1. ovog zakona utvrduje se na osnovu trzisne,
odnosno nominalne, vrednosti akcija ili raCunovodstvene vrednosti akcija kada su izdate bez

nominalne vrednosti i raCunovodstvene vrednosti udela koje su unete u Fond.

Imovina Fonda ne mozZze biti predmet zaloge, ne moze se ukljuciti u likvidacionu ili ste€ajnu

masu niti moze biti predmet prinudne naplate u cilju namirivanja potrazivanja.
Obavljanje poslova Fonda

Clan 10d

Agencija za privatizaciju (u daljem tekstu: Agencija) obavlja poslove Fonda u ime i za racun

Fonda.

Organ Fonda

Clan 10d

Organ Fonda je Savet Fonda (u daljem tekstu: Savet).



Savet ima predsednika i Cetiri €lana, koje imenuje i razreSava Vlada, na predlog ministra.

Predsednik Saveta zastupa Fond.

Mandat predsednika i Clanova Saveta traje pet godina, sa pravom ponovnog izbora.

Za predsednika i €lana Saveta moze biti izabrano lice koje je struénjak u jednoj ili vise oblasti iz
delokruga Fonda, koje ima visoko obrazovanje na studijama drugog stepena (diplomske
akademske studije - master, specijalistiCke akademske studije, specijalistiCke strukovne studije),
odnosno na osnovnim studijama u trajanju od najmanje Cetiri godine, koje nije zaposleno u
Agenciji, koje imenovanjem za predsednika ili clana Saveta ne bi bilo u sukobu javnog i
privatnog interesa, koje nije pravnosnazno osudivano za krivicna dela iz oblasti radnih odnosa,
privrede, imovine, pravosuda, javnog reda i pravnog saobracaja, sluzbene duznosti, mita i
korupcije ili za krivicna dela i privredne prestupe utvrdene zakonima kojima se ureduje trziste

hartija od vrednosti, privatizacija, delatnhost osiguranja, banaka i drugih finansijskih organizacija.

Za predsednika i ¢lana Saveta ne moze biti birano lice koje je istovremeno akcionar ili ¢lan
privrednog drustva sa udelom vec¢im od 5% u osnovnom kapitalu drustva u kojem Fond ima
akcije odnosno udeo, odnosno ¢lan uprave, nadzornog odbora ili izvrSnog odbora direktora

privrednog drustva u kome Fond ima akcije odnosno udeo.

Predsednik i Clan Saveta za svoj rad u Savetu primaju naknadu, &iju visinu propisuje ministar.

Savet:

1) usvaja Program Fonda;

2) utvrduje broj i nominalnu vrednost akcija koje izdaje Fond;

3) donosi odluke o izdavanju akcija Fonda;

4) utvrduje cenu po kojoj Fond otkupljuje sopstvene akcije;

5) vrsi kontrolu rada Agencije u poslovima koje Agencija obavlja u ime i za raun Fonda;



6) usvaja periodi¢ni i godisnji izvestaj o poslovanju Fonda, na predlog Agencije;

7) usvaja izvestaj o obavljenoj reviziji o poslovima koje Agencija obavlja u ime i za raCun Fonda;

8) donosi poslovnik o svom radu;

9) obavlja i druge poslove, u skladu sa zakonom.

Program Fonda

Clan 10e

Program Fonda donosi Savet na predlog Agencije, za svaku kalendarsku godinu.

Programom Fonda ureduje se:

1) dinamika i obim prodaje akcija odnosno udela;

2) uskladivanje dinamike prodaje akcija odnosno udela sa planiranim prihodima Fonda;

3) vodenje javne kampanije i promocije prodaje akcija koje izdaje Fond;

4) i druga pitanja od znacaja za delatnost Fonda.
[l PRODAJA AKCIJA | UDELA IZ FONDA

Pravo na novéanu naknadu

Clan 11

Nosilac prava ostvaruje pravo na nov€anu naknadu iz sredstava koja se ostvare prodajom

akcija odnosno udela evidentiranih u Privatizacionom registru (u daljem tekstu: akcije i udeli).

Prodaja akcija i udela prenetih Fondu

Clan 12



Agencija prodaje akcije odnosno udele iz ¢lana 10v ovog zakona koji su preneti Fondu, u skladu

sa Programom Fonda.

Akcije iz stava 1. ovog Clana prodaju se na trziStu hartija od vrednosti u skladu sa odredbama

zakona kojim se ureduje trZidte hartija od vrednosti.

Izuzetno od stava 2. ovog €lana, Agencija moze prodavati akcije van trziSta hartija od vrednosti
putem javne ponude, u skladu sa zakonom kojim se ureduje trZidte hartija od vrednosti,

metodom javnog tendera ili javne aukcije i prihvatanjem ponude za preuzimanje.

Na postupak prodaje metodom javnog tendera ili javne aukcije iz stava 3. ovog €lana,
primenjuju se propisi kojima se ureduje privatizacija, a prihvatanje ponude za preuzimanje, vrsi

se u skladu sa zakonom kojim se ureduje preuzimanje akcionarskih drustava.

Odluku o trgovanju akcijama koje su prenete Fondu van trZidta hartija od vrednosti donosi

Savet.

Istovremeno sa ponudom za prodaju akcija metodom javnog tendera ili javne aukcije, mogu se

nuditi na prodaju i akcije pojedinacnih akcionara pravnog lica Cije se akcije nude na prodaju.

Udeo Cija je raunovodstvena vrednost, prema poslednjem finansijskom izvestaju, manja od

200.000 dinara prodaje se u skladu sa odredbama zakona kojim se ureduju privredna drustva.
Agencija u postupku trgovine akcijama postuje principe javnosti i nediskriminacije.
Vlada blize ureduje postupak i nacin prodaje akcija i udela metodom javne aukcije.

Clan 13

(Brisano)

Zabrana pretvaranja otvorenih akcionarskih drustava u zatvorena akcionarska

drustva i drustva s ograniéenom odgovornosc¢u

Clan 14



Otvoreno akcionarsko drustvo ne moze promeniti pravnu formu u drustvo s ograni¢enom
odgovornoséu niti se otvoreno akcionarsko drustvo moze pretvoriti u zatvoreno akcionarsko

drustvo do okoncanja postupka prodaje svih akcija tog drustva u skladu sa ovim zakonom.

Zatvoreno akcionarsko drustvo i drustvo sa ograni¢enom odgovorno$éu Cije su akcije bez
naknade prenete nosiocima prava duzno je da se u roku od devedeset dana od dana kada

Agencija dostavi spisak akcionara Centralnom registru pretvori u otvoreno akcionarsko drustvo.
Dividenda

Clan 15

Dividenda po osnovu akcija, odnosno dobit po osnovu udela, evidentiranih u Fondu isplacuje se

Fondu do okonc&anja postupka prodaje akcija, odnosno udela, u skladu sa ovim zakonom.

Centralni registar vrsi obra¢un dividende za akcionarska drustva €ije su akcije evidentirane u

Fondu.

Po osnovu akcija i udela ne moze se ostvarivati pravo na upravljanje do njihove prodaje u

skladu sa ovim zakonom.

Isplata novéane naknade

Clan 16

Prodaja akcija i udela od strane Agencije ne podleze pla¢anju poreza na promet apsolutnih

prava.

Sredstva ostvarena prodajom akcija i udela, po odbitku troSkova prodaje, prenose se na

poseban racun Fonda otvoren za te namene.

Sredstva iz stava 2. ovog ¢lana koriste se iskljucivo za isplatu nov€ane naknade u skladu sa

ovim zakonom i ne mogu biti predmet prinudnog izvrSenja ili namirenja poverilaca.

Ministar propisuje nacin obracuna troSkova iz stava 2. ovog ¢lana.



Novcana naknada isplacuje se nosiocima prava na nacin i u rokovima propisanim aktom Vlade.
Clan 17
(Brisano)
IV PRENOS AKCIJA BEZ NAKNADE GRADANIMA
Pravo na akcije bez naknade

Clan 18

Fond izdaje akcije (u daljem tekstu: akcije Fonda) koje se bez naknade prenose licima koja su

upisana u evidenciju nosilaca prava, koju vodi Agencija kao javnu i elektronsku bazu podataka.
Clan 18a

Pored akcija Fonda iz ¢lana 18. ovog zakona, nosioci prava ostvaruju pravo i na podelu akcija
bez naknade u sledeéim javnim preduzecima i privrednim drustvima sa u¢eS¢em drzavnog

kapitala odnosno privrednim drustvima koja obavljaju delatnost od opsteg interesa:

1) 15% ukupnog broja akcija Javnog preduzeca "Elektroprivreda Srbije" Beograd,;

2) 15% akcija Republike Srbije u Preduzeéu za telekomunikacije "Telekom" a.d. Beograd;
3) 15% ukupnog broja akcija Javnog preduze¢a Aerodrom "Nikola Tesla", Beograd.

Odredbe ovog €lana primenjivace se i na pravne sledbenike preduzeca iz stava 1. ovog €¢lana
koji nastanu statusnim promenama tih preduzeca izvrSenim posle stupanja na snagu ovog

zakona.
Vlada blize propisuje postupak i na€in prenosa akcija iz stava 1. ovog €lana nosiocima prava.

Vlada moze odluciti, ako proceni da je to od opSteg interesa i za gradane i za javna preduzeca

iz stava 1. ovog €lana, da imovinu Fonda uve¢a unosom akcija tih preduzeca u visini procenta



koji je naveden u stavu 1. ovog ¢lana i da na osnovu tog povecanja vrednosti imovine Fonda,

izda nosiocima prava akcije Fonda.
Podela besplatnih akcija

Clan 19

Akcije bez naknade preduzeca iz €lana 18a ovog zakona prenose se nosiocima prava posle
promene oblika organizovanja preduzecéa u akcionarsko drustvo, a pre pokretanja postupka

privatizacije.

Clan 19a

Nosioci prava sti¢u pravo na jednak broj akcija Fonda.

Akcije Fonda koje se prenose nosiocima prava su obi¢ne akcije, iste nominalne vrednosti, glase

na ime i imaju pravo glasa, koje ostvaruje Republika Srbija preko Agencije.

Pojedini akcionar kao ni privredno drustvo u kojem se taj akcionar smatra kontrolnim ¢lanom ili
kontrolnim akcionarom u smislu zakona kojim se ureduju privredna drustva, ne moze imati visSe

od 10% akcija Fonda.

Clan 19b

Kada se imovina Fonda poveca novim akcijama odnosno udelima, Fond izdaje novu emisiju

obi¢nih akcija.

Fond ¢e izdati novu emisiju akcija iz stava 1. ovog Clana kada se imovina Fonda poveca tako da

svi nosioci prava dobiju najmanje po jednu akciju nove emisije.

Pravo na akcije iz stava 2. ovog €lana imaju samo nosioci prava.

Odluke iz stava 2. ovog ¢lana donosi Savet.

Clan 19v



Akcije Fonda bi¢e ukljucene na trziste hartija od vrednosti.

Zakoniti imalac akcija Fonda moze trgovati tom akcijom na trziStu hartija od vrednosti u skladu
sa zakonom kojim se ureduje trziSte hartija od vrednosti ili direktnom prodajom akcija Fondu, u

skladu sa zakonom kojim se ureduje polozZaj privrednih drustava.

Zakoniti imalac akcija Fonda koji trguje na trziStu hartija od vrednosti daje nalog brokeru za prvu

prodaju besplatnih akcija Fonda.

Pod realizacijom prvog naloga za prodaju akcija iz stava 3. ovog ¢lana podrazumeva se prodaja

svih akcija koje su bile predmet prvog naloga datog brokeru.

Vlada blize ureduje postupak i nacin na koji zakoniti imalac akcije Fonda daje nalog brokeru da

sprovede prvu prodaju akcija Fonda.
Clan 19g
Fond stic¢e sopstvene akcije kada zakoniti imalac akcija Fonda direktno proda akcije Fondu.

Fond ne moZe sticati sopstvene akcije sporazumom sa zakonitim imaocem ve¢ samo putem

ponude za otkup upuéene svim zakonitim imaocima akcija Fonda.

Ponuda za otkup sopstvenih akcija objavljuje se u sredstvima javnog informisanja (Stampa,

televizija, internet).

Ponuda za otkup narocito sadrzi: broj akcija koje se otkupljuju, cena po kojoj se akcije otkupljuju

i vreme trajanja otkupa akcija.

Savet utvrduje cenu po kojoj Fond otkupljuje sopstvene akcije.
Fond pla¢a otkup sopstvenih akcija u novcu.

Fond je duzan da ponisti sopstvene akcije.

Poreski tretman sticanja i prve prodaje besplatnih akcija



Clan 20

Sticanje besplatnih akcija od strane nosilaca prava, kao i prva prodaja besplatnih akcija od
strane nosilaca prava, ne podleze pla¢anju poreza na prihod gradana po bilo kom osnovu, kao

ni pla¢anju poreza na prenos apsolutnih prava.

Izbor brokera

Clan 21

Vlada ¢e sprovesti postupak javne nabavke za izbor brokersko-dilerskih drustava i ovlasc¢enih
banaka (u daljem tekstu: brokeri) koje ¢e po nalogu nosilaca prava sprovoditi prvu prodaju
besplatnih akcija za one nosioce prava koji se opredele da takvu prodaju sprovedu preko

brokera.

Troskovi brokerskih usluga iz stava 1. ovog €¢lana padaju na teret budZeta Republike Srbije za

besplatne akcije €iju prvu prodaju nosilac prava izvrSi do 31. decembra 2012. godine.
Otvaranje vlasni¢kih raéuna u Centralnom registru

Clan 22

Centralni registar ¢e po sluzbenoj duznosti i bez pla¢anja naknade izvrsiti otvaranje vlasnickih
racuna svih nosilaca prava po spisku nosilaca prava koji ce mu dostaviti Agencija, u roku od 90

dana od dana prijema tog spiska.

Beogradska berza neée obraCunavati i naplacivati naknadu za prvu prodaju besplatnih akcija

koja se izvrSi do 31. decembra 2012. godine.

Centralni registar ne obraCunava i ne naplacuje naknadu za saldiranje prve prodaje besplatnih

akcija koja se izvrSi do 31. decembra 2012. godine.
V PRAVA ZAPOSLENIH | BIVSIH ZAPOSLENIH

Prava zaposlenih i bivSih zaposlenih



Clan 23

Zaposleni i bivsi zaposleni u preduzeéu pre sprovedene privatizacije ostvaruju pravo na prenos
bez naknade akcija tog preduzeca u visini od 200 evra po punoj godini radnog staza u tom
preduzecu obracunato prema procenjenoj trziSnoj vrednosti ukupnog kapitala preduzecéa pre
sprovedene privatizacije, raunato u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne

banke Srbije na dan vr3enja procene, a najvise za 35 godina radnog staza.

Kapital iskazan u akcijama koje se u skladu sa stavom 1. ovog €lana prenose bez naknade
zaposlenima i bivdim zaposlenima ne predstavlja deo kapitala za sticanje besplatnih akcija koji

se prenosi gradanima u skladu sa ¢lanom 18a ovog zakona.

Pravo iz stava 1. ovog ¢lana zaposleni i bivsi zaposleni ostvaruju srazmerno godinama radnog
staza u tom preduzecu i pravnim prethodnicima tog preduzeca, osim za godine radnog staza po
oshovu kojih su pravo na prenos kapitala bez naknade ostvarili u skladu sa Zakonom o

privatizaciji, a najviSe za 35 godina radnog staZza po oba osnova.

Zaposleni i bivsi zaposleni u Akcionarskom drustvu "Galenika" za proizvodnju lekova, dentala,
antibiotika, farmaceutskih sirovina, parafarmaceutike, veterinarskih proizvoda i aditiva Beograd i
Javnom preduzecu za vazdus$ni saobracéaj "JAT Airways" Novi Beograd, ostvaruju pravo na
prenos bez naknade akcija tih preduzeéa u iznosu do 15% kapitala koji se privatizuje, pre

sprovedenog postupka privatizacije.
Clan 24
(Brisano)
Zaposleni i bivsi zaposleni
Clan 25

Zaposlenima i bivS§im zaposlenima u smislu Clana 23. stav 1. ovog zakona smatraju se lica koja

su zaposlena ili su ranije bila zaposlena u preduzeéima i njihovim pravnim prethodnicima, osim



bivSih zaposlenih koji su na dan stupanja na snagu ovog zakona zaposleni u drugim privrednim

subjektima u kojima je pokrenut postupak privatizacije i koja ispunjavaju sledece uslove:

1) da su navrsila 18 godina Zivota zaklju¢no sa 31. decembrom 2007. godine i da su na dan

evidentiranja bila upisana u biracki spisak nadleznih opstinskih organa;

2) da su na dan stupanja na snagu ovog zakona drzavljani Republike Srbije;

3) da su na dan 30. juna 2007. godine imala prebivaliste na teritoriji Republike Srbije, odnosno

status privremeno raseljenog lica sa Kosova i Metohije;

4) da pravo na akcije bez naknade nisu na bilo koji nacin ostvarili u skladu sa Zakonom o

svojinskoj transformaciji;

5) da pravo na sticanje kapitala bez naknade nisu u celosti ostvarili u skladu sa Zakonom o
privatizaciji.

BivSim zaposlenim u smislu stava 1. ovog Clana smatra se i penzioner.

Zaposlenima i bivsim zaposlenima u smislu stava 1. ovog ¢lana smatraju se:

1) za NIS zaposleni i bivi zaposleni u tom preduzecu, zaposleni i bivsi zaposleni u Javhom
preduzecu Transnafta Pancevo i zaposleni i bivsi zaposleni u Javhom preduzecu Srbijagas Novi

Sad, kao i njihovim pravnim prethodnicima;

2) za Telekom Srbija zaposleni i bivsi zaposleni u tom preduzecu i zaposleni i bivSi zaposleni u

Javnom preduzeéu PTT saobracaja Srbija Beograd, kao i njihovim pravnim prethodnicima;

3) za EPS zaposleni i bivSi zaposleni u tom preduzecu i zaposleni i bivsi zaposleni u Javhom
preduzecu Elektromreza Srbije Beograd, Javhom preduzecu za podzemnu eksploataciju uglja
Resavica, Javhom preduzeéu Kopovi Kosova, Javnhom preduze¢u Termoelektrane Kosovo i

Javnom preduzecu Elektrokosmet, kao i njihovim pravnim prethodnicima;

3a) za Javno preduzece Aerodrom "Nikola Tesla" Beograd zaposleni i bivsi zaposleni u tom

preduzecu kao i zaposleni i bivSi zaposleni u njegovim pravnim prethodnicima.



Vlada propisuje nacin i rokove za prenos akcija bez naknade zaposlenima i bivS§im zaposlenima
javnih preduzeca iz stava 3. ta€. 3) i 3a) ovog €lana, kao i rok u kome su ta javna preduzeca
duzna da dostave prospekt finansijskoj berzi i zaklju€e ugovor sa finansijskom berzom o listingu

i kotaciji, odnosno obezbede uslove za trgovanje akcijama na finansijskoj berzi.

Aktom Vlade iz stava 4. ovog ¢lana propisuje se i nacin i rokovi za prenos akcija bez naknade

nosiocima prava.
Nemoguénost ostvarivanja prava po dva osnova

Clan 26

Zaposleni i bivsi zaposleni nemaju pravo iz ¢lana 23. stav 1. ovog zakona ako su stekli status

nosioca prava u skladu sa ovim zakonom.

Zaposleni i bivsi zaposleni nemaju pravo na sticanje kapitala bez naknade po osnovu Zakona o
privatizaciji za godine radnog staZza po osnovu kojih su pravo na prenos akcija bez naknade

ostvarili u skladu sa ovim zakonom.
Shodna primena odredbi o ograni¢enjima prava i oslobodenjima od poreza

Clan 27

Ogranicenja prenosa prava iz ¢lana 4. ovog zakona shodno se primenjuju na zaposlene i bivse

zaposlene.
Odredbe ¢lana 9. ovog zakona shodno se primenjuju na zaposlene i bivie zaposlene.
Ostvarivanje prava putem novéane naknade

Clan 28

Ako je procenjena trziSna vrednost osnovnog kapitala preduzec¢a manja od 300 miliona evra,
Vlada moZe odluciti da se nosiocima prava i zaposlenima i bivSim zaposlenima umesto prenosa

akcija bez naknade isplati nov€ana naknadu u visini procenjene trziSne vrednosti takvih akcija.



Akt iz stava 1. ovog Clana Vlada moze doneti i ako bi prenosom akcija bez naknade nosiocima
prava, odnosno zaposlenima i bivSim zaposlenima nastala ili bi mogla nastati znatna Steta za
preduzece ili ako bi takav prenos onemogucio ili znatno otezao sprovodenje privatizacije u tom

preduzecu.
Ovlascenje za donosenje propisa
Clan 29

Vlada blize ureduje postupak evidencije zaposlenih i bivSih zaposlenih, kao i nacin odredivanja

procenjene trziSne vrednosti akcija i postupak prenosa akcija iz ¢lana 23. stav 1. ovog zakona.
VI SHODNA PRIMENA

Primena odredbi ovog zakona na javna preduzecéa

Clan 30

Odredbe ovog zakona u delu kojim se ureduje prenos akcija bez naknade gradanima i prava
zaposlenih i bivSih zaposlenih shodno se primenjuju i druga na javna preduzeca i privredna
drustva sa vecinskim uceSc¢em drzavnog kapitala koja obavljaju delatnost opsteg interesa, u
skladu sa posebnim propisima, u slu¢aju da se posle stupanja na snagu ovog zakona u tim
preduzecima, odnosno privrednim drustvima sprovede privatizacija u smislu ¢lana 19. ovog

zakona.

Posebnim propisima koji reguliSu nacin privatizacije odredenih preduzeca i privrednih drustava
iz stava 1. ovog ¢lana moze se propisati i drugaciji nacin ostvarivanja prava gradana i

zaposlenih.
VIl KAZNENE ODREDBE
Krivicno delo

Clan 31



Ko u nameri da sebi ili drugom pribavi protivpravnu imovinsku korist dovodenjem nosioca prava
odnosno zaposlenog ili bivSeg zaposlenog u zabludu ili ga odrzava u zabludi laznim

prikazivanjem ili prikrivanjem Cinjenica i time ga navede da zakljuci ugovor ili drugi pravni posao
0 prenosu prava na nov€anu naknadu ili prava na prenos akcija, kazni¢e se novéanom kaznom

ili zatvorom do tri godine.

Ko u nameri da sebi ili drugom pribavi protivpravnu imovinsku korist, nudi usluge posredovanja
izmedu nosilaca prava odnosno zaposlenih ili bivSih zaposlenih i organa nadleznih za
sprovodenje ovog zakona u postupku upisa u evidenciju nosilaca prava odnosno evidenciju
zaposlenih ili bivdih zaposlenih, ili ko neovlas¢eno nudi usluge upisa u takve evidencije, kaznice

se nov€anom kaznom ili zatvorom do tri godine.
Privredni prestup

Clan 32

Nov€anom kaznom od 1.000.000 do 3.000.000 dinara kaznice se za privredni prestup privredno
drustvo koje nudi usluge posredovanja izmedu nosilaca prava odnosno zaposlenih ili bivsih
zaposlenih i organa nadleznih za sprovodenje ovog zakona u postupku upisa u evidenciju
nosilaca prava odnosno evidenciju zaposlenih ili bivsih zaposlenih, kao i privredno drustvo koje

neovlas¢eno nudi usluge upisa u takvu evidenciju.

Nov&anom kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kazni¢e se za privredni prestup i privredno drustvo
koje sa nosiocem prava odnosno zaposlenim ili bivS§im zaposlenim zakljuci ugovor ili drugi

pravni posao o prenosu prava ha nov€anu naknadu ili prava na sticanje akcija bez naknade.

Nov&anom kaznom od 50.000 do 200.000 dinara kaznice se za privredni prestup i odgovorno

lice u privrednom drustvu iz st. 1. i 2. ovog ¢lana.

Clan 32a

Nov&anom kaznom u visini petostrukog iznosa bruto zarade direktora odnosno predsednika

upravnog odbora javnog preduzeca ili privrednog drustva za mesec koji prethodi mesecu u



kojem je ucinjen privredni prestup, kazni¢e se za privredni prestup privredno drustvo ako ne

postuje rokove iz ¢lana 14. ovog zakona.

Nov&anom kaznom u visini petostrukog iznosa bruto zarade direktora odnosno predsednika
upravnog odbora javnog preduzeca ili privrednog drustva za mesec koji prethodi mesecu u
kojem je ucCinjen privredni prestup, kazni¢e se za privredni prestup direktor, predsednik
upravnog odbora kao i ¢lanovi upravnog odbora ili drugog izvrSnog organa, ako ne postuju

rokove iz Clana 14. ovog zakona.
Prekrsaj

Clan 33

Nov€anom kaznom od 5.000 do 50.000 dinara kaznice se lice koje zakljuci ugovor ili drugi
pravni posao, kao i lice koje na bilo koji drugi nacin raspolaze pravom na nov€anu naknadu ili

pravom na sticanje akcija bez naknade, u suprotnosti sa ¢lanom 4. ovog zakona.
VIl PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Rokovi za donosenje propisa za sprovodenje zakona

Clan 34

Vlada i ministar ¢e doneti propise za sprovodenje ovog zakona u roku od 6 meseci od dana

njegovog stupanja na snagu.
Prestanak vazenja odredbi drugih zakona

Clan 35

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da vaze odredbe ¢lana 52. stav 3. i €l. 53. i 54.

Zakona o privatizaciji.



Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da vaze odredbe ¢lana 9a Zakona o javnim
preduzecima i obavljanju delatnosti od opsteg interesa ("Sluzbeni glasnik RS", br. 25/00, 25/02,
107/05 i 108/05 - ispravka).

Stupanje na snagu

Clan 36

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o pravu na besplatne akcije i novéanu naknadu koju gradani ostvaruju u

postupku privatizacije
("Sl. glasnik RS", br. 30/2010)

Clan 24

Akcijski fond na Fond prenosi akcije odnosno udele iz portfelja Akcijskog fonda, osim akcija i
udela koji su Akcijskom fondu preneti po osnovu raskinutih ugovora o prodaji kapitala odnosno

imovine do dana stupanja na snagu ovog zakona.

Centralni registar ¢e po sluzbenoj duznosti izvrSiti prenos akcija sa vlasni¢kog rauna Akcijskog

fonda na vlasni¢ki radun Fonda.

Agencija nadlezna za poslove registracije privrednih subjekata po sluzbenoj duznosti ¢e izvrsiti

promenu vlasnika udela sa Akcijskog fonda na Fond.
Clan 25

Danom upisa u registar privrednih subjekata stiCu se uslovi za pocetak rada Fonda.



Clan 26

Vlada ¢e u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona imenovati Savet.

Predsednik Saveta podnosi prijavu za upis Fonda u registar privrednih subjekata i preduzima

sve potrebne pravne i faktiCke radnje za otpoc€injanje rada Fonda.
Clan 27

Osniva¢ Javnog preduzec¢a Aerodrom "Nikola Tesla" Beograd i Javnog preduzeca
"Elektroprivreda Srbije" Beograd duzan je da obezbedi da ova preduzec¢a promene pravnu
formu i svoj osnovni kapital iskaZzu u akcijama odredene nominalne vrednosti na osnovu

korigovane knjigovodstvene vrednosti kapitala i to:
1) Javno preduzece Aerodrom "Nikola Tesla" Beograd do 30. juna 2010. godine;
2) Javno preduzeée "Elektroprivreda Srbije" Beograd do 31. decembra 2010. godine.

Akcionarsko drustvo "Naftna industrija Srbije" a.d. Novi Sad duzno je da se pretvori u otvoreno

akcionarsko drustvo do 30. juna 2010. godine.
Clan 28

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".



